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Helenas Traume

EINES NACHTS standen die Trdume vor Helenas Bett
Schlange, weil sie getriumt werden wollten, aber Helena
konnte nicht alle triumen, es war unmoglich. Ein Traum,
ein unbekannter, pries seine Vorziige.

»Triumen Sie miche, sagte er. »Sie werden es nicht bereuen.
Traumen Sie mich, es wird Thnen gefallen.«

In der Schlange standen einige Triume, die Helena nie getraumt hatte,
aber sie erkannte auch alte Bekannte, den albernen Traum, der immer
wiederkehrte, ein listiger Geselle, den komischen Traum und den traurigen
Traum, alles Reisegefihrten aus Néchten, in denen sie weit herumkam.

EDUARDO GALEANO, Das Buch der Umarmungen, iibersetzt von Erich Hackl

Albtraum und Wirklichkeit

»MIR WAR ABER bereits klar gewordeng, schreibt Michel
Houllebecq in seinem 2015 auf Deutsch erschienenen
Roman Unterwerfung, »dass sich der seit Jahren ver-
breiternde, inzwischen bodenlose Graben zwischen dem
Volk und jenen, die in seinem Namen sprachen - also
Politiker und Journalisten —, notwendigerweise zu etwas Chaotischem,
Gewalttitigem und Unvorhersehbarem fiihren musste. Frankreich be-
wegte sich, wie die anderen Lander Westeuropas auch, auf einen Biirger-
krieg zu, das lag auf der Hand.«

Der osterreichische Schriftsteller Christoph Ransmayr schreibt in Gerede.
Elf Ansprachen, aufgelegt 2014: »Moglicherweise rauschen Zeiten auf
uns zu, in denen die Empérung iiber emporende Verhiltnisse weder von
korrupten, von Lobbyisten unterwanderten Parlamenten zu besénftigen
sein wird noch mit dem leeren Stroh von Wahlversprechen; Zeiten, in
denen aus Banken, Amtern und Polizeistationen Flammen schlagen und
gepliinderte StraBenziige in schwarzem Rauch versinken.«

Hat es eine Bedeutung, und wenn ja, welche, wenn in den Werken der
Dichter vermehrt solche Schreckensvisionen auftauchen?

Konstantin Wecker sagt manchmal, seine Texte seien oft kliiger als er
selbst. Es fillt mir leicht, das zu verstehen, aber schwer, es einem
Ahnungslosen zu erkliren. Ich zogere, solche Art Hellsichtigkeit nur
kiinstlerischen Menschen zuzubilligen. Ich meine, dass die Fahigkeit,
sich mit den vielschichtigen Zeitstromungen zu verbinden und aus

dem kollektiven Unbewussten zu schépfen, jedem sinnlich und geistig
offenen und mitfiithlenden Menschen im Prinzip moglich ist. Doch mag
es Menschen geben, die begabter sind als andere, diese tieferen Quellen
anzuzapfen; und sind diese Menschen obendrein begabt, das Empfundene
zur Sprache zu bringen, versetzt uns das in die Lage, dem Echo dieser
Erfahrungen zu lauschen. Poeten sind Archéiologen des Universell-
Menschlichen. Thre Werke, nicht nur der Literatur, spiegeln die ganze
Bandbreite des Seins, von der Liebe bis zum Tod, vom héchsten Gliick bis
zum tiefsten Schrecken. Doch ist, was Poeten spiegeln, nicht unverénder-
lich. Es kommt darauf an, sich verwandeln zu lassen. LieBen wir uns nur
vom Gespiegelten beriihren, ndhmen wir ihre Wahrnehmungen ernst,
und zwar nicht bloB das Schéne und Gliick verheiBende, sondern gerade
auch das, was uns erschreckt, so kénnten wir heute noch, ja jetzt sofort
anfangen, uns auf eine Weise zu verhalten, die das Drohende vielleicht
doch noch abwendet.

MOREAU
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Editorial

Liebe Freundinnen, liebe Freunde!

Sklaverei war mir immer unheimlich.
Schon als Kind konnte ich nicht begreifen,
wie es moglich sein soll, einen Menschen
zu »besitzen. Ich liebte die Spirituals, die
Lieder der amerikanischen Sklaven, in
denen der Schmerz der Sklaverei und die Sehnsucht nach
Freiheit gleichermafien prasent sind. Besonders gern hatte
ich das Lied »Go down, Moses, way down in Egypt land«.
Es erinnert an das Volk Israel, das davon traumte, der
Unterdriickung in Agypten zu entkommen. Je ldnger sie
Fronarbeit leisten mussten (»Opressed so hard, they could
not stand«), umso starker wuchs die Sehnsucht nach
Freiheit. Da erschien Gott (dem) Moses und befahl ihm,
zum alten Pharao zu gehen, um von ihm zu fordern: »Let
my people gol« — lass mein Volk ziehen. Lass uns ziehen
ins gelobte Land.
Die Sehnsucht nach Freiheit und nach Frieden ist uns allen,
ist jedem von uns mit der Geburt ins Herz gelegt. Diese
Sehnsucht ist ein unausrottbarer Traum. Diese Sehnsucht
lebt in geheimnisvoller Weise in allen Menschenkindern. In
dir, in mir. Es kann noch so finster sein. Sie ist da. Vielleicht
kann man es sogar umgekehrt sagen: je finsterer es ist,
umso starker wachst die Sehnsucht.
Je brutaler der Krieg, umso starker die Sehnsucht nach
Frieden. (Homs, eine Millionenstadt im fruchtbarsten Teil
von Syrien; bitte schaut euch Bilder von Homs im Internet
an. Sofort konnen wir verstehen, warum sich die Menschen
auf den Weg machen.) Je gnadenloser die Diirre, umso star-
ker die Hoffnung auf Regen (zwei Mal im letzten Jahrzehnt
hat die Diirre bei meinen Freunden in Ostafrika den Grofteil
ihrer Herden vernichtet; Klimawandel).
Und wir? Wir leisten weder Sklavenarbeit auf irgendwel-
chen Baumwollfeldern noch verenden unsere Rinder in der
Diirre. Wir arbeiten auch nicht fiir einen Dreckslohn 60 bis
70 Stunden die Woche in elenden Fabriken, um alles
Mogliche fiir die Wohlhabenden herzustellen. Nein, nein,
nein. Wir, die Wohlhabenden! Wir sind frei! Aber wir sind
zu Sklaven des Appetits *, zu Sklaven des Konsums gewor-
den. Nattirlich wissen wir, dass uns der Konsum nicht ins
gelobte Land fiihrt. Und doch traumen wir alle von diesem
Land. In unserer Tiefe wissen wir sehr genau, welche
Spielregeln wir dort ersehnen. Alle wollen Gerechtigkeit.
Wir alle wissen, dass Friedfertigkeit, Giite und Barm-
herzigkeit die richtigen Werkzeuge sind. Nun? Nun diirfen
wir nicht darauf hoffen, dass andere »das« fiir uns erledi-
gen. Nein. Wir miissen uns selber auf den Weg machen.
»Let my people go« — oder in Stille zu mir selbst gesagt:
go/geh ... Selbst, wenn ich scheitere, tut es der Seele gut.
Das meint im Ernst

Euer Heini %“W‘ @M&bb’?d—\

HEINI STAUDINGER

*

Am Tag, als Mali unabhdngig
wurde, sagte der junge,
unabhéangige Président zu
den scheidenden Franzosen:
»lhr habt uns heute die
Freiheit gegeben, aber ihr
habt uns zu Sklaven des
Appetits gemacht.«

Die gliicklichen Sklaven
sind die erbittertsten Feinde
der Freiheit.

Irgendwo hab ich diesen
Satz aufgeschnappt. Ich
weif3 nicht mehr wo.

»lch habe dich gewollt,
obwohl du mich nicht
kanntest« ... Ich finde
diesen Satz so beriihrend.
So, wie du bist, bist du
gewollt. Das Leben (wir ver-
stehen das Leben oft nicht)
hat dich schon immer, von
allem Anfang an, gewollt.

Das Titelbild stammt aus
dem Film »Nostalghia« (1983)
von Andrej Tarkowski




FOTO Lee Miller, Brandschutzmasken, London 1941 - Buchempfehlung: Lee Miller. Verlag Hatje Cantz, 2015

Warum der Blick auf die Frauen
die Welt aus den Angeln hebt

Erstens: Frauen erhéhen
die Diskussion um Qualitat

SEIT EINIGEN JAHREN setzt sich die Mu-
sikabteilung des friiheren Bundesmi-
nisteriums fiir Kunst und Kultur, jetzt
das BKA, dafiir ein, dass mehr Kompo-
sitionen von Frauen in den Konzert-
silen Osterreichs zu horen sind. Die Aktion ist drama-
turgisch sorgfiltig vorbereitet und in verschiedenen
Phasen unterstiitzt - von moderierten »Speed-Datings«,
die Komponistinnen und Menschen aus der Musik-
szene zusammen bringen bis zu Férderungen an En-
sembles, die in ihrer Auswahl Kompositionen von
Frauen stérker als bisher berticksichtigen. Der Erfolg
ist horbar und zugleich ein Argernis. Auf einmal wer-
den in der Szene skeptisch Partituren herumgereicht,
es wird auf die Kindlichkeit des Komponierens oder
auf die Mangelhaftigkeit der Arbeit hingewiesen, es
wird die kiimmerliche Qualitdt beklagt und das er-
schreckende Niveau dieser Frauen-Kompositionen.
Ohne den Kritikern zu unterstellen, dass sie sich aus-
gebotet fiihlen, und daher der Neid aus ihnen spricht,
fallen doch Sitze wie: »Die Komponistin ist nur hiibsch,
die Komponistin verkauft sich gut, die Komponistin
profitiert von der neuen politisch gesteuerten Forde-
runge.

Mich als Musikjournalistin interessieren Qualitétsdis-
kussionen ganz besonders; sie werden viel zu wenig
gefiihrt, viel zu selten erfahre ich von Kennern der neu-
esten Musik, an welchen Kriterien man die Kunst, die
Ernsthaftigkeit, die Qualitdt messen koénne. Ich ver-
misse all diese Diskussionen um die Parameter zur
Auswabhl eines Konzertprogramms - und ich vermisste
sie in all den vergangenen Jahrzehnten. Dann, wenn
Kompositionen von Funktionéren oder anderen leiten-
den Herren der Musikszene gespielt wurden, war da
nicht auch manch einem oder einer im Publikum klar,
dass neben der Qualitdt moglicherweise andere Griinde
fiir die Auswahl bestanden? Neue Musik auswéhlen,
das bedeutet auch die Biografie auswéhlen, die politi-
sche Haltung des oder der Komponierenden, die Ver-
bundenheit von ihr oder ihm in Organisationen oder
bindischen Strukturen und die Sympathie der Aus-
wihlenden fiir dieses Zusammenspiel der gesellschaft-
lichen und kiinstlerischen Momente, wie es sich in
einer Komponistin findet.
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Zweitens: Frauen erhéhen
die Frage nach Sparsamkeit

Ohne sich jetzt mit dem mangelnden Budget fiir die
Genderprofessur der Universitat Wien lange aufzuhal-
ten, und auch iiber die Tatsache mit Leichtigkeit sprin-
gend, dass gerade dieses Uni-Budget alljdhrlich neu
mit dem Minister verhandelt werden muss, sind es die
AbsolventInnen dieses Genderstudiums der Universitdt
Wien, die wesentliche Verdnderungen in der Gesell-
schaft in die Wege leiten. Sie sorgen im Verwaltungs-
bereich unseres Staates fiir eine Sprache, die die Rea-
litdt abbildet und jegliche Diskriminierung aufgrund
von Geschlecht, Hautfarbe, sexueller Orientierung oder
anderer Merkmale verhindert. Was die osterreichische
Wissenschaft noch nicht als Voraussetzung des klaren
Denkens fordert, ndmlich eine Sprache, die Mdnnern
und Frauen gerecht wird, hat sich die Verwaltung auf
Bundes- und Landesebene auf ihre Fahnen geschrie-
ben. Das fiihrt, spét aber doch, zu Verdnderungen. Zum
Beispiel zu jener:

Im August erbosten sich die Leser des Boulevards dar-
tiber, dass die vorhandenen Strafzettel fiir Verkehrs-
vergehen vernichtet wiirden, weil sie mit Monatsbe-
ginn die Formulierungen fiir beide Geschlechter ent-
halten mussten. »Unnétige Arbeit, andere Sorgen, Ver-
schwendung, Erschwerung der normalen Arbeit« be-
klagten die Beamten; es hitte sich doch ohnedies keine
Angesprochene bisher beschwert, in Zeiten der Bud-
getnot und Asylkrise wéren die Beamten der osterrei-
chischen Polizei tiberfordert und beldstigt mit dieser
Neuerung.

Die Sparsamkeit der Sprachverweigerer und Frauen-
verachter duBert sich im Netz auch am Dienstposten
einer Genderbeauftragten des dsterreichischen Bun-
desheeres. Eine Website »Opinionnotes« reiht die Schaf-
fung des Dienstpostens einer Genderbeauftragten un-
ter das Schlagwort »Verantwortungslose Verschul-
dungspolitike, unter »Verunstaltungspolitik« und »Skur-
rilitdt«. Die Kritiker einer Gender-Politik des Osterrei-
chischen Bundesheeres tibersehen die Innovationskraft
des Heeres, die - sie mogen es nicht gerne horen -
auch der Gender-Balance zugute kam. 1897 wurde die
erste Medizinerin in Osterreich promoviert, weil die
Monarchie fiir die Patientinnen weibliche Betreuung
brauchte. Langst ist die Arbeit des &sterreichischen
Bundesheeres Friedensarbeit geworden, lingst weil3
die Politik und die Wissenschaft von der Problematik
der médnnlich Besetzten UNO-Kontingente in Nach-
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Ich glaube, dass die
Menschheit nur durch
Mitgefiihl iiberleben kann.
SWETLANA ALEXIJEWITSCH
Literaturnobelpreis 2015



Warum der Blick auf die Frauen
die Welt aus den Angeln hebt

kriegszeiten, die mit dem Problem der Hierarchie und der Vergewaltigung konfrontiert
sind. »Der Krieg hat kein weibliches Gesicht« heiBt eines der Biicher von Swetlana
Alexijewitsch, der gerade gekiirten Literaturnobelpreistragerin. e

Noch, apropos Frauen heben die Welt aus den Angeln, sind die Sparsamkeitsdiskussion
und die Qualititsdiskussion in der Hoffnung gefiihrt, die Partizipation der Frauen wiirde
ein Zwischenspiel bleiben; den Kritikern fallen diese Argumente als am gewichtigsten
ein.

Aber asylwerbende Frauen beleben die Wertedebatte. Angesichts der Fliichtlingswelle,
die derzeit Osterreich erreicht, fordern Minner Frauenrechte. Die konservative Innen-
ministerin will Manifeste der Frauenrechte verteilen, Feministinnen wie Iwona Laub be-
zweifeln, dass es um die zugewanderten oder Asyl werbenden Frauen geht. Sie monieren,
dass es mit den gleichen Rechten nicht weit her sei, denn Frauen verdienten bei uns fiir
die gleiche Arbeit weniger als Ménner, sie haben weniger Aufstiegschancen, tiber 74 %
aller Frauen seien in ihrem Leben sexuell belistigt worden, ein Drittel aller Frauen fiele
sexueller Gewalt zum Opfer, und so weiter. Auf einmal ist es ein Thema - das Werte-
system, wie es unverhandelbar eine Grundfeste des europiischen Lebens ausmache. Selbst
wenn mit der Furcht vor dem Einbruch des Wertesystems die Furcht vor dem Ende der
staatlichen Autoritiit verbunden wiire, auch wenn mit der Verweigerung des Handschlags
der Fliichtlings-Frau die Furcht vor der Verweigerung der Kooperation der Fliichtlings-
M:inner verbunden ist — erst der Blick auf die Frauen eréffnet den Blick auf jene Balance
der Gesellschaft, in der zu leben auch die europdischen Gastgeber wiinschen. Irene Suchy




